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@21 PohodIny programovaci USB adaptér

G0F The convenient programming stick
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Pred prvnim pouzitim programovaciho USB adaptéru si peclivé pirectéte tento ndvod k obsluze. Ulozte dokumenty tak, abyste do
nich mohli pozdéji nahlizet a predat je se zafizenim, v pfipadé jeho postoupeni.

@®

Carefully read through this operating manual before using the programming stick. Store the documents so you can consult them
later and pass them on when forwarding the appliance.

Popis pfistroje
(@)

1. Konektor USB
2. konektory pro programovaci port EUROtronic
3. ervend / zelend kontrolka

&
/ 1. USB plug

2. plugs for the EUROtronic Programming-Port
3. LED red/green

Instalace / Installation
@

Diky PROGmaticu je snadné nastavit casy topeni a ispory ATV-1 reguldtoru pomoci pocitace.
Software pro programovani je ulozen:
http://www.elkoep.cz/produkty/elektronicke-pristroje/regulacni-termohlavice/ush-programovaci-adapter-progmatic-178/

Instalace do pocitace je moznd, ale ne nezbytna.
Jakmile jsou ulozeny profily jednotlivych mistnosti, mohou byt ulozeny pfimo v regulatoru ATV-1.
Aktudlni cas a datum se automaticky nahraji do reguldtoru, coz znamend, Ze neni nutné pokazdé provédét instalaci.

@

Itis easy to set up times of heating and savings by ATV-1 regulation by progmatic connected to PC.

Software for programming is available here:
http://www.elkoep.com/products/relay-modular-electronic-devices/thermo-regulatory/ush-programming-adapter-
progmatic-908/

Instalation to PCis possible, but not necessary.
As soon as temperature profiles of individual rooms are saved, they can be saved directly in regulator ATV-1.
Actual time and date are uploaded to regulator automaticly, which means, it is not necessary to make instalation every time.

@

PROGmatic se pouzivé k jednoduchému programovéni reguldtoru dspory energie EUROtronic s programovacim portem.
Programovaci USB adapteér je urcen k poutitiv USB portu pocitace. Data jsou prendsena do reguldtoru ispory energie p nictvim
konektoru na PROGmaticu. Programovaci port EUROtronic na reguldtoru spory energie je urcen pouze pro produkty EUROtronic.
Za zadnych okolnosti nepfipojujte Zadnd jind zafizeni pomoci pfipojeni Mini-USB! Programatic Blue neni vhodny jako pfenosné
pamétové médium.

@

PROGmatic is used for the simple programming of the EUROtronic energy-saving regulator with a programming port. The
programming stick is intended for use at the USB port of a PC. The data is transferred to the energy saving regulator through
the plug on the Progmatic. The EUROtronic programming port at the energy saving regulator is only intended for EUROtronic
products. Do not under any circumstance connect other devices with the Mini-USB connection! Programatic Blue is not suitable
as a transportable storage media.

Funkce / Function
@

PROGmatic umoziiuje snadné nastaveni topeni a tispory ¢asu pro regulator ispory energie EUROtronic na pocitaci. Po ulozeni profild
mistnosti, mohou byt tyto pohodIné ulozeny do v3ech reguldtord ispory energie EUROtronic pomoci programovaciho portu. V tomto
piipadé regulator Uspory energie také piijme aktudlni cas a datum, takZe ¢as a datum pocdtecniinstalace requltoru prestava platit.
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PROGmatic enables the convenient stipulation of the heating and saving times for the EUROtronic energy saving regulator at the PC.
After the storage of the space profi les they can be conveniently be stored on all the EUROtronic energy saving regulators with the
programming port. In this case the energy saving controller also assumes the current time and the date so that an initial installation
of the energy saving regulator ceases to apply.

Spusténi / Starting
(@2

Zapojte USB konektor PROGmaticu do volného USB portu vaseho pocitace. Pokud je konektor zapojen spravné, rozsviti se zelend
kontrolka a pfi jeho prvnim uvedeni do provozu se rozsviti také cervend kontrolka. Ve spodni ¢asti programu se dale v zeleném fédku
objevi ,connected” (pfipojeno), co znamend, Ze PROGmatic je aktivni. Kdyz je adaptér pfipojeny k pocitadi, jeho vnitini baterie
se nabiji. Po ispésném prenosu profili mistnosti do PROGmaticu v ném zdistanou ulozeny po dobu cca 1 hodiny. Pokud chcete
dodatecné prenést profily vytapéni to requldtoru, pak mize dojit k vymazani data a casu. Jesté jednou to zkontrolujte pripojenim
PROGmaticu k vasemu pocitaci. Pokud cervend kontrolka blikd, profily musi byt pieneseny jesté jednou, aby doslo k aktualizaci data
a casu. Prenos byl ispésny, pokud ervend kontrolka zhasne.

Baterie nejsou potfeba.
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Plug the PROGmatic with the USB plug into a free USB port of your PC. If the stick is connected correctly the green LED shines and
the red LED also shines upon its initial commissioning. In addition the green strip at the lower edge of the programme changes to
green and reads ,connected, PROGmatic is thus active. If the stick has been connected to the computer the internal accumulator is
charged during this period. If the heating profiles were successfully transferred to the Progmatic then they shall remain stored on
the Progmatic for approx. T hour. If you should additionally attempt to transfer heating profiles to the controller then the date and
time may be lost. Check this by connecting Progmatic with your computer once more. If the red LED fl ashes the profiles must be
transferred once more to update the date and time. If the transfer was successful the red LED switches off.

Batteries are not necessary.

Vytvareni profilii mistnosti / Creation of room profiles

@

@ Lista nabidky:
Ulozeni casového profilu, tisk piehledu mistnosti

@ Nastaveni reguldtoru:
Nastaveni komfortni a sporné teploty a offsetu

@ Vytvafeni bloki:

Menu line:
Storage of the time profile, printing of the room overview

Controller setting:
Setting of the comfort and saving temperatures and the
offset temperature

Moznost sjednoceni dni se stejnymi Casy topeni (napf.
tyden / vikend)

UloZeni:
UloZzeni profili mistnosti

\ Détska pojistka:
\ @ Aktivni / neaktivni displej

@ Stavovy fadek:
USB konektor aktivni - zeleny

: ! USB konektor neaktivni - sedj
® ® @®

Oblast profilu mistnosti:

Grafické zndzoréni casti vytapéni a tspory. Jednotlivé
dny v tydnu jsou uspofadany pod sebou. Casy tspor jsou
zobrazeny svétle zelené a casy vytdpéni jsou zobrazeny
tmavé zelené.

© ® © ® © © o0f

Block building:
Optional summary of the days with the same heating
times (e.g. week/weekend)

Save:
Saving of the room profi les

Child lock:
active/inactive display

Status bar:
Stick connected - green
Stick inactive - grey

Room profi le range:

Graphical representation of the heating and saving times;
the individual weekdays are ged one beneath the
other. Saving times are represented in bright green and
heating times are represented in dark green.
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1. Pfi prvnim spusténi programu je jiz nastaven profil ,P01” od vyrobce. Jednotlivé profily mistnosti je mozné pro lepsi prehlednost
pojmenovat.

2. Jednoduse zadejte pozadovany ndzev do urceného pole. To potvrdte stisknutim ,0K". Mistnost, kterd byla vytvoiena, se poté
objevi v levé casti programového okna.

3. Dal$i mistnosti pridate kliknutim na symbol ,+". Je mozné vytvofit maximdiné 10 mistnosti. Nyni vyberte vytvofenou mistnost a
nastavte ispornou teplotu, komfortni teplotu a offset.

4. Nastaveni komfortni a tisporné teploty
PohodIné miZete nastavit pozadovanou komfortni a tspornou teplotu do odpovidajicich poli nad oblasti profilu kliknutim na
kurzorové klavesy.

5. Nastaveni offsetu
Vzhledem k tomu, Ze je teplota méFena na topném télese, miize se v riiznych castech mistnosti lisit. K vyrovnani rozdilu Ize nastavit
funki offsetu. Napfiklad, pokud naméfime 19°C misto 21°C, nastavte offset na hodnotu 2°C.

Vikendy

Nad liStou s casem miizete pomoci riznych tlacitek naprogramovat viechny dny samostatné nebo je usporadat do bloki: Jednotlivé
dny - kazdy den md pfifazen vlastni topny / Gsporny profil.

Pondéli az patek - dny pondéli, (tery, stfeda, ctrtek a patek maji pritazen stejny topny / tsporny profil.

Nastaveni ¢asu vytapéni

Pfi zadavani casu vytdpéni (doba komfortu) jednoduse posurite mys na pozadované zahdjeni casu a se stisknutym levych tlacitkem
mysi ji posuiite zleva doprava. Konec casu vytédpéni nastavite uvolnénim tlacitka mysi. To je opticky znazornéno prostfednictvim
tmavé zelené liSty. Dal3i Casy vytapéni nastavite stejné.

Vymazani azména casu vytapéni
Vymazani casu vytapéni funguje podobné jako nastaveni casu vytapéni, drzte pravé tlacitko mysi stisknuté a pohybujte mysi zleva
doprava. Pokud je pozadovand oblast zvolena, uvolnénim tlacitka mysi bude vymazana.

UloZeni profildi mistnosti

Po dokonceni programovani profilil vasich mistnosti je ulozte stisknutim tlacitka ,Save” nebo vybérem ,Save” z nabidky ,File".
Otevre se okno, ve kterém miizete zvolit nékolik moznosti.

1. UloZit do pocitace - pro ukladani riiznych vasich profilii vytapéni a pro pristup je-li pozadovéna zména.

2. UloZit na PROGmatic - pro prenos riiznych vasich profild vytapéni do vaseho regulatoru Gspory energie.

Détska pojistka
Détskou pojistku je mozné zapinat nebo vypinat pro dany profil mistnosti.

Volné dny

Zde mizete predem zadat Casy pro volné dny. Regultory tspory energie nastavi vami stanovenou teplotu pro tyto casy. Dalsi profil
volnych dni pfidate kliknutim na symbol ,+". Je mozné vytvofit maximalné 8 profild volnych dnd.

Datum zahdjeni volnych dnii zadéte kliknutim na symbol kalendéfe (start). Pro stanoveni presného casu odjezdu kliknéte mysi
piimo na, 00.00" a tuto hodnotu zméiite dle potfeby. Konec volnych dni je mozné nastavit také kliknutim na symbol kalendare
(end). Cely profil volnych dni miizete vymazat kliknutim na symbol ,x".

Pridani volnych dnii

Volné dny 1

00:00 17082014
00:00 31-08-2014 17}

160 ¢

Zacatek
Konec
Uspornd teplota

Tisk prehledu profild
Prehled véami vytvofenych profili mistnosti mizete vytisknout zvolenim ,Print” v nabidce ,File”. Otevieni ulozenych profili
mistnosti. Vase ulozené profily mistnosti miiZete oteviit a upravovat, kdykoliv chcete zvolenim,Open”v nabidce ,File”.
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1. During the fi rst launch of the programme the room profi le |,P01” is already set as the factory setting. The individual room profi
les can be issued with names to provide a better overview.

2. Simply enter the desired name into the intended fi eld. You confirm your entry by pressing, 0K". The room that has been created
then appears on the left of the programme.

3. Click on the ,+ symbol to add more rooms. A maximum of 10 rooms can be created. Now selected a room that has been created
and set an economy temperature, comfort temperature and offset temperature.

4. Setting of the comfort and economy temperature
You can conveniently set the desired comfort and savings temperature into the corresponding fi elds above the room profi le range
by clicking on the cursor keys.

5. Setting of the offset temperature
Due to the fact the temperature is measured at the radiator it can also differ at another place in the room. You can set the offset to
bring this in line. If for example you measure 19°Cinstead of the 21°C that was set, you then set the offset to 2°C.

Weekday option

Above the time bar you have the option with various buttons to prog
Individual days - every day is assigned an individual heating/savings profile.
Monday to Friday - The days Monday, Tuesday, Wednesday, Thursday and Friday are assigned the same heating/saving profile.
Saturday to Sunday - The days Saturday and Sunday are assigned the same heating/saving profile.

P

all the days individually or to arrange them in blocks:

Creation of a heating time

In insert a heating time (comfort time) simply move the mouse to the desire starting time and move it from left to right whilst
pressing the left mouse button. The end of the heating time is set by releasing the mouse button. This is optically represented by a
dark green bar. Proceed in just the same way to create an additional heating time.

Deletion and changing of a heating time
The deletion of a heating time works in a similar manner to the setting of the heating time, keep the right mouse button pressed for
this and move it from left to right. If the desired area is selected this area will be deleted by releasing the mouse button.

Saving of the room profi les

Following the completion of the programming of your room profi les you save them with the ,Save” button or via the ,Save”
selection in the ,File” menu. A window is opened in which you can select several options.

1. Save on the computer - to save your various heating profi les and to be able to access if there are change requests.

2. Save on the Progmatic - to transfer your different heating profi les to your energy saving regulator.

Child lock
The child lock can be switched on and off for the respective room profile.

Holiday function

Here you can enter the holiday times in advance. The energy saving regulators set the temperature stipulated by you at these times.
(lick on the ,+" symbol to add an additional holiday profile. A maximum number of 8 holiday profi les can be created.

Click on the calendar symbol (start) to stipulate the date of the holiday start. To stipulate a precise time of departure click directly
into the display, 00.00 am” with the mouse and change this value as you please. The end of the holiday can be also be set by clicking
on the calendar symbol (end). You delete the entire holiday profile by clicking on the ,x" symbol.

Adding a holiday
Holiday 1
Start 0000 08201 71
End 00:00 31-08-2014 17}
Savings temperature 160 =

Printing of an overview page of the profiles
You can print out an overview of the room profi les you create by selecting,,Print” in the ,File” menu. Opening of stored room profi
les. You can open your stored room profi le and edit it as you please by selecting,0Open” in the ,File” menu.

Prenos do PROGmaticu / Transfer to PROGmatic

@

Po dokonceni programovani profilii vasich mistnosti je ulozte na USB adaptér stisknutim tlacitka ,Save” nebo vybérem ,Save” z
nabidky,,File”. Poté miizete USB adaptér odpojit od USB portu.

Pienos do reguldtoru tspory energie
Pripojte USB konektor pro programovaci port EUROtronic (viz obrézek) do odpovidajiciho portu regulatoru ispory energie.
POZOR! PROGmatic musi byt odpojen od pocitace béhem pienosu profilii vytapéni!

Na displeji se objevi,P01". To znamend ,Profil mistnosti 1”. V zdvislosti na zafizeni mize byt pro regulator zvolen otécenim
knofliku nebo pomoci tlacitek [+ 1a E[naprogramovén profil mistnosti. Na vybér bude k dispozici jen tolik profili mistnosti
kolik jich je naprogramovano v softwaru. Profil mistnosti je prenesen z adaptéru naslednym stisknutim tlaitek nebo
. Po tispéSném naprogramovani se na regulatoru opét objevi standardni zobrazeni. Vezméte prosim na védomi, Ze displej se vrati
automaticky do zékladniho stavu, pokud neprovedete Zadné zmény na regulatoru do cca 10 vtefin.

Pfi prvnim uvedeni do provozu reguldtoru tspory energie si viimnéte:

Pokud je tfeba provést piechod na zcela novy reguldtor Uspory energie, ujistéte se prosim, Ze reguldtor dspory energie provede

postup uvedeni do provozu.

« Pfeskocte zadavani data a casu opakovanym stisknutim tlacitka nebo [OKJ. Spravny cas do regulatoru Gspory energie
pirevede automaticky PROGmatic po adaptaci.

« Motor se nyni nastavi do pozice IM5T pro usnadnéni montéze. Na displeji se objevi zprava. Pfi instalaci na topné téleso postupujte
tak, jak je popsano v ndvodu k obsluze regulatoru.

« Nyni mize byt PROGmatic pfipojen k reguldtoru tspory energie.

;
Following the completion of the programming of your room profi les you save them onto the stick with the ,Save” button or via the
,Save” selection in the,,File” menu. Following this you can remove the stick from the USB port.

Transfer to the energy saving controller
Connect the plug for the EUROtronic Programming Port (see figure) to the corresponding port at the energy saving regulator:
CAUTION ! Progmatic must be disconnected from the computer during the transfer of the heating profi les!

,P01" appears on the display. This symbolises,,Room profile 1”. Depending on the appliance by turning the hand wheel or pressing
the buttons [+ and L= Ithe room profi le to be programmed can be selected for the controller. Only that number of room profi les
will be available for selection as are programmed in the software. The room profi le is transferred from the stick by subsequently
pressing the or button. After it has been successfully programmed the standard display can once again be seen on the
controller. Please note that the display automatically returns to its basic state if you do not perform any changes on the controller
within approx. 10 seconds.

Notice upon the initial commissioning of the energy saving controller:

If you should perform the transfer to a brand new factory energy saving controller please ensure that the energy saving controller

performs a commissioning procedure.

- Skip the entry of the date and time by pressing the button or the[OK ] button several times. The correct timeis transferred
automatically to the energy saving controller by PROGmatic following the adaption.

«The motor now travels to the position to facilititate assembly. The notice now appears in the display. Now proceed to the assembly
on the radiator as described in the operating instructors of the controller.

« PROGmatic can now be connected to the energy saving controller.



CiSténi a staré piistroje / Cleaning and used appliances

Cisténi
Pfi ¢isténi PROGmaticu pouZivejte pouze suché nebo nepatrmé vihké utérky.
Vyhybejte se chemickym cisticim prostfedkiim, protoze by mohly piistroj poskodit.

Staré pristroje
Nevyhazujte staré pristroje a obalovy materidl do smésného odpadu domécnosti. Mohou byt recyklovany.
Pokud potiebujete vice informaci, kontaktujte mistni méstsky nebo obecni dfad.
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Cleaning

Only use a dry to slightly damp cloth to clean the PROGmatic.

Avoid the use of chemical solvents, you may possibly damage the appliance by using them.

Used appliances

Do not throw used appliances and packaging into the household waste. They can be recycled.

You can also obtain additional information concerning this from your local municipal administration.

Technické udaje / Technical data

@

Upozornéni:

V3echny regultory uspory energie EUROtronic s programovacim portem mohou byt programovény pomoci PROGmaticu. Pokud
vlastnite requlator Gspor energie se starim datem vyroby, nésledujici funkce se mohou Iiit, jak je popséno nize: Zadné zaporné
hodnoty nebudou pro ,0ffset” akceptovany. Pokud je v softwaru zadéna zaporna hodnota, regulétor Uspor energie to bude
ignorovat.

G

Please note:

All the EUROtronic energy saving controllers with a programming port can be programmed using PROGmatic. If you possess an
energy saving controller with an older manufacturing date the following functions can differ as described below: No negative value
is accepted for, Offset". If a negative value is entered in the software this will be ignored in the energy saving controller.

Technické parametry Technical parameters

Pracovni napéti: Operating voltage: 5V DC, max. 100 mA pies / via USB port

Rozhrani: Interfaces: do pocitace do regulatoru tispory energie USB 2.0/programovaci port EUROtronic /
to the PCto the energy saving controller USB 2.0/EUROtronic p port

Pozadavky na systém: System requirements: Windows XP® SP3 a vyssi / from Windows XP® SP3

Pocet programovatelnych casi pro topeni: | Number of programmable heating periods 4 asy topeni na den / 4 heating periods per

Funkce LED: Function of the LEDs

LED bliké cervené: LED fl ashes red: Data PROGmaticu musi byt ak / the Progmatic data has to be updated

LED blikd zelené: LED fl ashes green: Adaptér je spravné pripojen k poditadi / stick is correctly connected to the computer

Typ ochrany: Protection type: IP30 v souladu s / according to EN 60529

Teplota okoli: Ambient temperature: 0..4+50

Skladovaci teplota: Storage temperature: -20°C..470°C

Material adaptéru: Casing Material: plast ASA / plastic ASA

Barva adaptéru: Casing colour: podobnd RAL 9016, bila / similar to RAL 9016, white

Rozméry adaptéru (S xvx d): Casing dimensions (W x H x D): cca/approx.75x 14x34 mm

Zarucni informace /Guarantee information
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Zérucni doba Cini 24 mésicli a zacind dnem nakupu. Uchovejte prodejni doklad jako doklad o nékupu. Béhem zdrucni doby Ize
odeslat vadné piistroje PROGmatic s odpovidajicim postovnym k opravé na nize uvedenou adresu. Poté vam bude zaslano zpét
nové nebo opravené zafizeni. Po opravé nebo vymeéné zafizeni nezacind béZet nova zarucni doba. Po uplynuti zarucni Ihiity mizete
nadale zasilat vadna zafizeni s odpovidajicim poStovnym k opravé na nize uvedenou adresu. Tyto pozarucni opravy vam budou
Gictovany. Tato zdruka neovliviiuje vase zakonnd prava.

(G

The guarantee period amounts to 24 months and commences on the day of purchase. Please return the receipt as proof of purchase.
During the guarantee period defective PROGmatics can be sent with suffi cient postage to the service address stated below. You
will then be sent a new or repaired device in return. A new guarantee period does not commence upon the repair or replacement
of the device. Following the expiry of the guarantee period you also have the option of sending the defective device with suffi cient
postage to the address stated below for its repair. Repairs that are required following the expiry of the guarantee period are subject
to a charge. Your statutory rights shall not be restricted by this guarantee.



